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Thank you for choosing Viltrox Lens!

Before mounting the lens onto your camera, please read this manual carefully
soastounderstand and use all the functions of the Lens.

Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd Standard: GB/T9917.2-2008
TEL: +86-755-2877 9024 FAX: 0755-2877 4730

MAIL: info@viltrox.com URL: www.viltrox.com
Address: 807, Block A, Chinto Science&Technology Building, Minzhi Street,
Longhua, Shenzhen,Guangdong,China

Manufacturer: SHENZHEN VILTROX TECHNOLOGY CO., LTD.
Address:Room 1601, Tower B, Building 1, Shenzhen International
Innovation Valley, Dashi 1st Road, Xili Community, Xili Street,

Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, PR. China.

V2



AF 26/2.8 EVO Z is an auto focus lens suitable for z -mount , with 8
elements in 6 groups, the focus distance is about 0.2m-o,and noiseless
STM focus motor can accurately control the moving position and bring
accurate and smooth focusing.

* 26mm focal length, F2.8 large aperture

*

8elements in 6 groups, including 1 high refractive lens and 2 aspheric lens

*

HD Nano multilayer coating with water-resistant and antifouling coating

*

Quiet STM focus motor, fast and accurate focusing

*

Precision metal structure

& Identifying the Parts
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0 Lens Hood Position @ Mounting Index
@ Lens Hood Index @ Electronic Contacts
® rocusingRing @ USBupgrade port

@ Aperturering
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F LensHood

Lens hood is used to reduce flare or scattering light of ghost and
avoid rain, snow and dust sticking to the front of the lens.

I Index
Attaching Index
=
‘ j \)
',

i Index N
® Detachingthe Lens Hood
Stop Inde Rotate the lens hood counterclockwise

. until the attaching index is aligned with
® Attaching the Lens Hood the index on the lens, then remove the
Align the attaching index on the lens hood with lens hood.
the index on the lens, then insert the lens hood The lens hood can be attached or stored
into the lens mount and rotate it clockwise until in the opposite direction.

it clicks and now the stop index on the lens hood
should match the index on the lens.

Lens Construction Diagram

. High refractive lenses

Aspheric lens
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[ Attachingand Detachingthe Lens

@ To attach the lens

Align the white index on the lens barrel with the white
index on the camera, then insert the lens into camera
mount and rotate it Anti-clockwise until it locks. ( For
further details of attaching and detaching lens, please
kindly refer to the User Manual of the camera.)

@ To detach the lens

While holding down the lens release button on the
camera, rotate the lens Clockwise until it stops, then
detach the lens.Please place the back of the lens
upward to avoid scratches on the lens surface and the
electronic contacts.

@ Lens Cap

When lens is detached, please cover it with a dust
cap.Align the mounting index on the dust cap with the
mounting index on the lens, then rotate the cap
Anti-clockwise until it stops. And rotate it Clockwise
when removing the cap.
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@ To take the lenses from cold environment to warm environment, condensation
might occur on lenses and internal parts. To prevent condensation under this
circumstance, put the lenses inside an airtight plastic bag before taking them
from cold environment to warm environment. After the lenses gradually
become warm, take them out for use. Please follow this step too in taking
lenses from warm environment to cold environment.

@ Please don’ t put lens in places where temperature is too high such as cars
directly exposed to the sun. High temperature might cause lens failures.

@ To mount lenses on cameras, you' d better hold the lenses (do this too in
mounting the lenses on the tripods).

/\ safety Instructions

@ Please don’ tview the sun or bright light sources through lenses or cameras,
or else your eyesight will be impaired. It is especially harmful to directly watch
the sun through lenses.

® Please don’ t take photos by pointing the lenses or cameras at the sun. The
lenses will focus on light, so the cameras will fail or be caught in fire even if the
sun is not within the image area, or photos are taken against light.

@ No matter if lens are mounted on the cameras, please don’ t put the
uncapped lenses in the sun, or else the lenses might converge light sources
and thus cause fire.

@ Cleaning

® Please don’ tdirectly touch lenses with hands, or else the lenses will become
dirty. Please blow dust away with lens plunger, and gently scrub the lenses
with clean soft lens cleaning wipes.

@ Please don’ t use any organic solvent such as thinner and petrol to clean
lenses.

The operating manual is only for reference, and the right to interpret the manual shall be owned by us.

EN-4

ENGLISH



& Product Parameters

Item AF26/2.8EVO Z
Camera Mount Z-Mount

Lens Elements 8/6

Aperture Control 7

Focal Length f=26mm

Viewing Angle 81.2°

Format Compatible Frames full frame

Aperture F2.8-F16
Shooting Distance 0.2m-oo

Focus Mechanism

full-group focusing system

Focus Motor

STM + Gear Type

Focus Mode

MF,AF

Max. Magnification

0.2X

Lens Size (Diameter/Length)

®69.4mmx25.8mm

Weight

fexcluding lens cap and lens hood)

=170g

Filter Size

43

The Company reserves the right to change the appearance, technical specifications and performance

of this product at any time.

ENGLISH



VILTROX

AF 26/2.8 EVO Z

Z-Mount
I T \
WMMMMMMMWMM
A 56 4 28
‘ AF 26/2.8 Z VETREX
! —

R A SRk

* TEBE S RS R RIE AR LB, B (F AR IR AR AR, LAB AR 5
T R FRIR R 2 BRINRE.

RUNTBERERAR HATHR B GB/T9917.2-2008 (OF ®
B3 i%:+86-755-2877 9024 f& B 0755-2877 4730
1 LK

BB info@viltrox.com P4k www.viltrox.com.cn
ik ARG R R EX RIAHEREAEAES07S

&7 RIS RRRAT

Arergitit: SRERIME LK AmEAEm KT AR =R
BIFHFA1H4BEE1601



AF 26/2.8 EVO Z B—ERT Zr OB &S, BEXFA 64
8H P LEM HIRITEIEE LN 0.2m-00, STMERES K , A LUE A i
EHIBUE, HREET BN E,

*26mmEElE, F2.8 K

* 640 8 AL, BIFE 1 NSNS EEA 2N ERES S

* EEK S R, B KRS R

* PESTMR DK 3T R 8

* T EEEEED

‘ —
I T
A Bl 56 4 28
O— T I

AF 26/2.
éZEZ

T )
i

Q ExEnsns @ BELLERE
@ EHEIERIFC @ =Fms
© AER @ ussAEIEO

(4 JPREEREAN

F3Z-1

BRI



B EXxE

TS B A LURIP SRSk, IR A B R RIS e 4k, H B R E &

TREF MR Ao

iR
MZ L EARIR

s #R

I
{FIEIERIR

@ k&

T B BIMHE AL EATIR 5 FRKAIIRROARIR
X47F, FRFE LAIREY £t 75 [ BEddE e &, HE
HEHARTER, A 5EXENELEUE
RRTIFFo

G SiskaEiE

fxz-2

@ 3
LUS B § 75 T BER L B, EE K B
TRIRE S MHR A EARRXTF, AR
TEAE.,

B BRI LUR TS MR EHFR.

B =irsr=ss
JEEREEH



B MTFEh&E
T

0.9
08
0.7
06
05
0.4
03} :
02F
0.1F
0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
F2.8 F8
FiEE
S M S M
1083d/=K — ——— —_— ———
oK | —m0m — | ——— | ——— | ———
Bl REZRENFFL
® TFEX
4L FRSEREIT AR, E RS RIE,
REMRT S s TEL, EEIZRRIAAL. O
(FERER RGOSR, BEEN ——
HEREM) °

@ EHHX
RATENLERORERURE, RIS IR
RIS LD, REBIREL.
BEHHGELE, RLERSE LNE, En

@ HkE:
EURESKE, HEEEpLE.
P L REIR I RSk ERIRITIC,
FEATRTE 7T AR, BUTRS, RULARES$75
[,

F3Z-3




AN\ ERERSR

© IIRBHAMBLNIRRZERBHINR P, FARENABSHITES
RELE, AT HIEEXMER T HAEE, BFRAMBLHIFEZENRE
B IRZ 80, e AT RN ERERE SN R UG, B EEY
SRAEARHRAMBRIF R R RLNIF R, HiEEARENT .

© FHFIRARTERET BT, A F I EHRER. BRI SN
TR,

© LIBTRK LR BAEY LAY, BINER ARk (BEREE =M% LaT)

A REERER

O 57BN L BN B K FAH BRI IR BE S EN N0 B Hk
BEEMEXRMALEEE,

O ENIE A NE BN AR KRN E H1THR AT IRASRE L, FILED
EERAREEGRXAKUAE BT, 2 SBENSREREA.

O LIt AR BRI L, B IR EAEE LR SHBEABETRA T AN
BB RICRE IR AR

LY

OB ERAFMIRELG, BRALM, ERARARERREREFHAT
A, RRER (B5EH) BRFE.

OB EAEMB AR, HERF B UhREE Tk

WBBBIESE IR, A BRERIEREFME.

FxZ-4

BRI



Z¥ AF 26/2.8EVOZ
L=y .| Z-Mount
SRKECE 64H8H
FEEIM ¥R 7
=) f=26mm
EU0=:| 81.2°
] 2EE
HEl F2.8~F16
AIEEE R 0.2m-o0
RS BEAWNERS
pOp- =0 STM +i# 8L
X £ Fh,B5h
ERARBAE 0.21&%
SMBRST S ®69.4mmx25.8mm
BB U s £9170g
IREOR ®43
RERBIENERAT RS, BARMISHEREAIRF].

BRI



VILTROX

AF 26/2.8 EVO Z

Z-Mount
/ T \
\\\\H\H\\|\|\||||\|||||||||||||||||||||||||||||||||||II\III|\II\II\I|\I\|I\|||\I|\I\|I\|I\||\|I\|I||\|I|I|||||||||I|||||||||||||||||||||||||||\||H|H\HH\\
A 56 4 28
‘ AF 26/2.8 Z VETREX ‘
! —

ViltroxL Y XZZH AW EBICHBIDNESTEVET,

LYZDITRTOMEBEEEBLTHERTESLSICViltroxL Y X & HXZIZED
FFBR0IC COBRGBAEE L<BHA<TET L

EITHEEE:GB/T9917.2-2008
7w X:0755-2877 4730
R—LR—Z :www.viltrox.com

REUHBERRBRAE
55 :+86-755-2877 9024
X—JL:info@viltrox.com
R R T BEXRAIRENIEILAKSTS

wt Y R ARRERAR

EAT: ERERt U HELIKAREEARI S 2 =T «
HE—BRt Y ERERA1EBET601




FET
AF 26/2.8 EVO Z IFZ XUV MIBLIcA — 73— HRAL VX TO BB IR AR T D
PV REEEIZA 0.2m -0 /A XL ASTMTA—HRAE—4—THENIE & EREICHIE
L. ERECTRAL—XBITH—H>,
*26 mmis S REEE. F2.8E R

*GRESMULFIBIE2 DDBEIEL > X IFKEL VX IREST

*= 0
=a

AT/ BB X yF. TOY ML Y XBHKEEE XY+

EDRSTMI A —HRE—F— EVREhEHER

L ——
(O T
A © |l 8 66 4 28

AF 26/2.
@—’* /28 2

i

@ Lo x7—rEofHiHuE
@ L>XT7—RigRR—7
© 7+—nzxUry

(4 F-LPZ)

BAGE-1

@ L VXBORIFR—Y
O =rs
@ UsBT YT L—RE— R

BAE



B Loxo—F

LYZXT7—RIELYXAZREL.TL T I - OBMELEZERTL.F-5
PRAEEDL Y XDFIHICHELAEVLSICLET,

25
@ BOMIFHIET—

f—-<—2

7
EIET—2
@ B i
LYZX7—ROBDHFIIBEY—V%EL VX
HIRDOI—VICEhE. LYXICBETSE
TLYX7—REFEEDICEESE. LY
X7 —ROEFELEABIY—VICADEET,

Bl LR

LY ZAI—UHBOHIHIET—VICE
SFET. LYXAT7—FZEEDICEERS
B LYXT—RFERDIINLET, LV
X7 —RIEAEICEDHITRET 3
CEHTEXT,

W =EHroL>X
JEBREL > X

BARE-2

BAE



1y

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
F2.8 F8
=EEE
S M S M
1088 X 7 /mm ———
30487 /mm —_— —_——
B LYZXomyRIFERYAL
@ LXDEDF
LY ZDEORIIR—0ZNXSDELY—FIcAhE TR A
DIHFENBFETLYXERBHEIDDICEGEI EET, (LD |l
EROfHH LEDS LRI OV TIE AXSY =2 TILESE) e
[1]
@ L>XDEDIMN
AXSOUI—RKY > ZBLIF F BN LT B ET @
LY X% FHEIDDICERS . LY ZEIDINL T,
LY ZERDIN LTt LY X OREPBFESEHOT R
WESIS LY ZXDEEE FICLTEVTE S L, 2]

® L XFvyS
U7 F oy 7 ORMDFFIT—0 %L Y ZOMDFIFT—2IC
AhETRESEIDICEERI B DI S IFRETEIDIC
[Eliz S &F9

BARE-3

BAE



/A EREOEEER

O LUXERVIRBRNSEMVRIBICEC L. LY XOREPAEOBRICHEED
RETHITRMIBDET. BEEH O LY XZRVRED SBHWRE
ICECHIC, BRSTAEZ-LRICAN TSIV, LYZIDEN B TE
e5. MOBWLTHEALEY. BAVERAISBEVREICL Y XZ2EBFED.
BLHETRIELET,

@ ESANXOYLZ2BEORBY. BEOBWERICL Y XZENBVTI LI,
ERORAT, LYXADMET 2BNDHD &7,

@ NAFICLYXZWMOHITEHE. LYZAH O eebBOLEYT (SHICH
DRIFEHELEHRET) .

AN\ wexsEnm

OLUXPAXTZRELTABPHIVARZRBEVWTLIZIT WV, RAICEED
HOET, LYXZBLTABZEZERS CCIIFICEETY,

O LUXRAXTERBICEITD, MELED LBRVTLLIEI WV, LYXIEH
DERZEHLEBZDT. KBHPEGRICAVEES. EXATEELHESS.
NAS OHBPRADFERL D 7,

O LUXNAXSICHOHFSNTVRAE ShIchhbh5T. LY XHhN—H
DIFENBVEE. KBOTICENBVTL IV, LYXNHREEDTK
KICHmDET,

[&] xv5Foz

OLVRICHEFEMNAVTILIV, LYXINEBNEBEIE. LY XERD
FZRMRETRIVZERSRIEL. FBRETERSHVL Y IHBTRHVTLRE
T

O VF—RAVIUREDEMARZFEALTL Y AZEHRLBVWTIZTV,

BERZaTIVBBBBTHO. XS aT LR HIER IS SN ET 200 LET,

BAE



E=1) AF 26/2.8 EVO Z
AAXSI T~ Z-Mount

LY XEE 8/6

BOFRE 7

b=tk f=26mm

B2 81.2°

JL—L FTFRY YR
Eamp F2.8~F16

R EE Bk 0.2m-co
TH—HNAIRAT L T+ —HAY AT LLK
TH—HhRAE—5— STM+ ¥v 447
T+—HAFR Fa/8
RAMBE 0.21%

BERY1X ® 69.4mmx25.8mm
BE o ~170g

Ty —0ORF 43

BHEVWOTHARROING. RN ER LR EZEETIZENZRE T 3.

BARE-5

BHAGE



VILTROX

AF 26/2.8 EVO Z

Z-Mount

/ \
\\HH\\\\\I\|\||||\|||||||||||||||||||||||||||||||||||I|\||I|\I|\||\II\I\II\III\II\I\II\II\II\II\IIII\II|I|||||||||I|||||||||||||||||||||||||||\||H|\HHN

A 16 56 4 28
‘ AF 26/2.8 Z VETREX ‘
=]

! o |
T T

SA UMIE Yot A0 ZME &
E Jtolictol £XIGHAID] &0l 2 EEANE FEH S-GAID

QOHSHAI L AFE SHAAIR.

XA S DI F 8BS A T8 HF:GB/T9917.2-2008
& 5}4:+86-755-2877 9024 WA 0755-2877 4730
Ol 0l info@viltrox.com AFOIE: www.viltrox.com

FAarHTAl Bt 2Xel Meed AS807S
MZEAL: SHA LUESA HIA=2XISESIA

H\XM T 2EE HHA| E”d? /\\E\ AHel Alel HSRUE
Oz 4 Mg 15 6015

BS



AF26/2.8EVO Z = Z-mountil H&tst AISs=& el X2 622 804, Y M2 =&
S| = AXE ZE5HH Moot

2= 0.2m- 0|0, RAS STM =8 2
It E == ASLICH =t fEel2 =

*26mm =& Jiel, F2.8 D& XelH

*61E 8012l &8 PA HIPH X220 e, =& el X 104

*HD Ut C1E 2E, e ell= 2 o ¢ 3

* 88 STM =& 2H, foY =&
+HL Es s &2

B MEJs

)
4 HHHi|III|I|IIIIIIIII\IIIIII\II\I||II\I||I||I||I||I||I\II||I\II\II\II\II\IIIIIIIIIIIII|I|||I||\||H|HH\ 8
AF Zﬁéz.a z
! )
t
@ =3cwux9R (5)
@ H=F=xAET (6]
® =xzmz @ usBuIFo=zE
0 z=z

20j-1



[Sae Ly

FEE MU

ot HAE S AIZLIC

=0 X 9

20f-2

ot



Bl MTF=ae
1
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
03}
0.2+
01f

0

0O 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
F2.8 F8

B2 s

1044 &;mm

3044/mm | ——— —_

@ X &%

dlxaol X HIIE Jtoletel 28 #I12 tH8AIDIL
AL Bt weto =z fIXE 2K 3| MAIZILICH (Rl =2
M= £X % 2ot EXt= Jtilet AZ xS &X)

@ &=

XS HMHEM L& HHE EXGHAAL.

YN HHA EX HIIE =9 &X 2|2 S b,"mmnnn;"
AIDIZD AL BHOH 2802 3| FoHH MAHEMO= Al Sowrerererd u“
geoZ 5| ™ gLt

#20f-3

FET



A A2 =

K@
w20
K20 6 51 5
xS
KIS 0
ST Z
[ ]

AR,

|

ol

XHSx W
k)

0l & Atst=
L

gl

= ASLICH
oz FouAML(

+

KOt AIR. BIESS, of

._j
iy 5 M
KIJKI
ool @

FIEEAL AIZ 0l

2X 0t AI2.

100

ol 4
KF o}

Rl
ol ©®

Al
Nalx €= JtHets tgoz
I

CESIEVERE
&

OtHLE 2GRl Ot AIL.
e

5t
3

H

=

@l

Tl
R0

ARZ HIE HAH
HoHAR.

Dt AI2.

Uy

w

ot=0{-4



oA AF 26/2.8 EVO Z
Jtollet Ot2 E Z- DI2E
gx A 6/8
Zelf #= 7
=& Ael f=26mm
Al OF2¢ 81.2°
S& st Ty xU Eoye
-4 F2.8~F16
EEWE] 0.2m-co
=& WHLS HAUME A AN
=38 2¢ STM + J|0 EtE
=8 2 MF, AF
0.2X
& ®69.4mmx25.8mm
~170g
ZH 371 D43
SAHE Ol MIBQl 22, D& Al X d52 HNEX HIE + A= A2IE
ERotn ASLICH

o=0f-5

FET



VILTROX

AF 26/2.8 EVO Z

Z-Mount

/ \
\\HH\\\\\I\|\||||\|||||||||||||||||||||||||||||||||||I|\||I|\I|\||\II\I\II\III\II\I\II\II\II\II\IIII\II|I|||||||||I|||||||||||||||||||||||||||\||H|\HHN

A 16 56 4 28
‘ AF 26/2.8 Z VETREX ‘
=]
! o |
T T

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Viltrox-Linse entschieden haben!

* Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie die Viltrox-Linse in lhre
Kamera einbauen, damit Sie alle Funktionen der Linse verstehen und verwenden konnen.

Shenzhen Jueying Technology Co., Ltd.

Exekutive Standard: GB/T9917.2-2008

Tel: +86-755-2877 9024 Fax: 0755-2877 4730
E-Mail: info@viltrox.com URL: www.viltrox.com
Die Anschrift: No.807, Edificio A, Torre Zhantao, Calle Minzhi,
Distrito de Longhua, Shenzhen

Hersteller: SHENZHEN VILTROX TECHNOLOGIE GmbH

Adresse: Raum 1601, Turm B, Gebéude 1, Shenzhen internationales
Innovationszentrum, Dashi StraBe Nr. 1, Gemeinde Xili, StraBe Xili,
Bezirk Nanshan, Stadt Shenzhen, Provinz Guangdong



Bl produktmerkmale

AF 26/2.8 EVO Zist ein Autofokus-Objektiv, das fiir Z-Mount geeignet ist.Das Objektiv
nimmt 6 Gruppen von 8 optischen Strukturen an und die Aufnahmefokusentfernung
betragt etwa 0.2 m-co. Der gerduschlose STM-Fokusmotor kann die Bewegungsposition
genau steuern und bringen genaue und gleichmaRige Fokussierung.

* 26 mm Brennweite, konstante Blende F2.8

* Optische Struktur mit 6 Gruppen und 8 Elementen, darunter 1Linsen mithohem
Brechungsindexund 2 asphérische Linsen

*Hochauflésende Nano-Mehrschichtvergiitung, wasser- und schmutzabweisende
Beschichtung der Frontlinse

* Leiser STM Fokussiermotor, empfindlich zum Fokussieren

* Prazisionsfassung aus geharteter Aluminiumlegierung

B Produktfunktion
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Einbaulage der Gegenlichtblende 6 Montageslogo fiir die Linse
Anzeige der Gegenlichtblende @ Elektronische Kontakte

Fokusring e USB-Anschluss fiir Updates

Blendenring
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Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende schiitzt die Linse vor schrég einfallendem Licht sowie vor Regen,
Schnee oder Staub.

5 Merkierung Gegenlichtolende
Markierung Objektiv

Markierung der

9 Stoppposition
am Objekiv . .
g @ Deinstallation
Installation Abnehmen der Gegenlichtblende

. Drehen Sie die Gegenlichtblende gegen den

Aufsetzen der Gegenlichtblende Uhrzeigersinn, bis die Markierungen von

Setzen Sie die Gegenlichtblende an den Markierungen Gegenlichtblende und Objektiv aufeinander

bei Gegenlichtblende und Objektiv auf und drehen Sie ausgerichtet sind und entfernen Sie dann die

die Gegenlichtblende dann im Uhrzeigersinn, bis sie Gegenlichtblende.

fest mit dem Objektiv verbunden und der Die Gegenlichtblende kann umgekehrt auf das Objektiv

Feststellpunkt erreicht ist. gesetzt werden und so platzsparend am Objektiv bei

Nichtgebrauch verstaut werden.

Li nstrukturdiagramm

. Hochbrechende Linsen

Asphérische Linse
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inseinstallieren und deinstalli

@ Linse installieren

Richten Sie die Befestigungsmarkierung an der Linse an der
gleichen Markierung an derkamera aus und drehen Sie die
Linse dann gegen den Uhrzeigersinn, bis es einrastet.
(Ausfiihrliche Informationen zur Installation und
Deinstallation finden Sie im Kamerahandbuch.)

@ Linse deinstallieren

Halten Sie die Entriegelungstaste an der Kamera gedriickt, drehen
Sie die Linse bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn in die

gezeigte Richtung und entfernen Sie die Linse. Platzieren Sie die
Linse nach dem Entladen mit dem hinteren Ende nach oben, um
Kratzer auf der Linseoberflache und den elektrischen Kontakten
zu vermeiden.

@ Linsenkappe

Wenn Sie die Linse entfernen, miissen Sie die Staubschutzkappe
anbringen.Richten Sie die Montagemarkierung an der
Staubschutzkappe an der Montagemarkierung der Linse aus
und drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn. Drehen Sie sie beim
Entfernen im Uhrzeigersinn.
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Hinweise

@ -Wenn das Objektiv von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird, kann sich
Kondensation auf der Linsenoberfliche und im Inneren des Objektivs bilden. Um das zu
vermeiden, legen Sie das Objektiv in eine versigelbare Plastiktiite, bevor Sie das Objektiv von
einer kalten in eine warme Umgebung bringen. Nachdem sich das Objektiv an die Temperatur
angepasst hat, konnen Sie sie aus der Tiite entfernen und nutzen. Wenden Sie dieselbe Methode
an, wenn Sie von einer warmen in eine kalte Umgebung wechseln.

@ -Bewahren Sie das Objektiv nicht an Orten mit hohen Temperaturen (z.B. in einem Auto in
direktem Sonnenlicht) auf. Es kann zu Beschadigungen an dem Objektiv kommen.

-Halten Sie das Objektiv bei der Montage oder dem Entfernen von der Kamera immer mit mind.

@ ciner Hand fest (auch bei der Montage an einem Stativ).

/\ Sicherheitshinweise

@ -Bitte schauen Sie durch das Objektiv oder Ihre Kamera nie direkt in die Sonne oder in
helle Lichtquellen. Besonders das Schauen in die Sonne durch ein Objektiv kann Ihr
Sehvermogen nachhaltig beeintréchtigen.

@ -Bitte fotografieren Sie nicht, indem Sie das Objektiv oder die Kamera direkt auf die
Sonne richten. Das Objektiv biindelt das Licht und kann die Kamera beschédigen oder
entziinden. Dies ist auch der Fall, wenn sich die Sonne nicht im Bildbereich befindet oder
Fotos mit Gegenlicht aufgenommen werden.

@ -Legen Sie das Objektiv nicht ohne Objektivdeckel in die Sonne. Dies gilt auch, wenn das
Objektiv an die Kamera geschraubt ist. Es besteht die Gefahr, dass das Objektiv das Licht
biindelt und einen Brand verursacht.

Reinigung

® _Bitte beriihren Sie die Linse des Objektivs nicht mit den Handen, um
Verschmutzungen vorzubeugen. Sollte die Linse verschmutzt sein, pusten Sie
Staub mit einem Blasebalg weg oder wischen Sie die Linse vorsichtig mit
einem sauberen, weichen Linsenreinigungstuch ab.

@ -Bitte verwenden Sie zum Reinigen der Linse keine organischen Lésungsmittel
wie Verdiinner oder Benzin.

Die Bedienungsanleitung dient nur als Referenz und das Recht zur Auslegung der
Bedienungsanleitung liegt bei uns.

DEUTSCH



G Product Paramete

Artikel AF 26/2.8EVOZ
Kamerahalterung Z-Mount
Objektivkonfiguration 8/6

Anzahl des Blendenblatts 7

Brennweite f=26mm
Blickwinkel 81.2°

Kompatible Frames formatieren Vollbild

Offnung F2.8~F16
Schussweite 0.2 m-oco

Fokusmechanismus

Gruppenfokussiersystem

Fokusmotor STM + Getriebetyp
Fokus Modus MF, AF
Max. VergréRerung 0.2X

ObjektivgroRe (Durchmesser / Linge)

$69.4mmx25.8mm

it Ungetibrer wert
Gewicht G hidiecket und cegentichbiende

~170g

FiltergroRe

P43

Wir haben das Recht vor, die Aussicht, technische Spezifikationen und Funktionen

jede Zeit zu aendern.

DE-5
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VILTROX

AF 26/2.8 EVO Z

Z-Mount

56 4 28

iGracias porelegir lentes Viltrox!

* Lea este manual detenidamente antes de instalar la lente Viltrox en su cdmara para
que pueda comprender y utilizar todas las funciones de la lente.

Shenzhen Jueying Tecnologia Co.,Ltd.

Estandar ejecutivo: GB/T9917.2-2008

Teléfono: +86-755-2877 9024 Fax:0755-2877 4730

Correo electrénico: info@viltrox.com Sitio web: www.viltrox.com
Direccién: No. 807, edificio A, edificio Zhantao, calle Minzhi, distrito de
Longhua, Shenzhen

Fabricante: SHENZHEN VILTROX TECHNOLOGY CO.,, LTD.

Direccion: Habitacion 1601, Torre B, Edificio 1, Valle de Innovacién Internacional de
Shenzhen, Calle Dashi 1, Comunidad Xili, Barrio Xili, Distrito de Nanshan, Shenzhen,
Guangdong, Repliblica Popular China




Bl caracteristicas del producto

AF26/2.8 EVO Z es un objetivo de enfoque automatico adecuado para montura Z, con 8
elementos en 6 grupos, la distancia de enfoque del par de disparo es de aproximadamente
0.2m-co, yel motor de enfoque STM silencioso puede controlar con precision la
posicién de movimiento y traer Enfoque preciso y suave.

* Focal de 26mm, apertura constante F2.8

* Estructura dptica de 6 grupos y 8 elementos, incluyendo 2 lentes de alto indice de refraccién
y 1lentes asféricas

* Recubrimiento multicapa nano de alta definicion, recubrimiento frontal de la lente
resistente al aguay a la suciedad

* Tranquilo motor de enfoque STM, sensible al enfoque

* Montura de precisién de aleacion de aluminio endurecido

Funciones del producto

L ——
(O T
A © |l 8 66 4 28

O— T I
AF 26/2.8 2
L )
0 Posiciéndeinstalaciénde @ Marcademontajedelalente

lacampana
9 Marcadelacampana

e Anillodeenfoque

@ Contactoeléctrico

@ 'nerrdeusspamactualizacion

9 Anillo de apertura

ESPANOL



La campana protege la lente, bloquea la luz parasita o la luz dispersa de la sombra y

evita que la lluvia, la nieve y el polvo se adhieran al frente de la lente.

Marca
Marca de posicion de fijacién

T Marca
I

Marca de posicion de parada

@ Instalar
Alinear la marca de posicién de fijacién de
campana con la marca en la parte frontal de la
lente, y luego girar la campana en el sentido
horario hasta que la campana esté firmemente
conectada a la lente y alineada con la marca de
posicion de parada

& grama de estructura de lente

@ Desinstalar
Girar la campana en sentido antihorario hasta que
la marca de la lente esté alineada con la marca de
posicion de fijacion, y luego retirar la campana. La
campana se puede instalar o almacenar en la
direccién opuesta.

. Lente dealta refraccion

Lenteasférica

ES-2
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Grafico de curvas MTF
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10 paresde
lineas / mm

30 pares de
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E] Instalary desinstalar la lente

@ Instalar la lente

Alinear la marca de montaje en la lente con la misma marca en
la cdmara, y luego Sentido anti-horario la derecha hasta que
esté en su lugar. (Para conocer los pasos detallados de
instalacion y desinstalacién, consulte el manual de la cdmara)

@ Desinstalarlalente

Mantener presionado el botén de liberacién de la camara, gire
la lente en el sentido de las agujas del reloj y luego retire la
lente.Después de descargar la lente, colocar la lente con el
extremo posterior hacia arriba para evitar rayar la superficie de
lalente y los contactos eléctricos.

@ Tapadelente

Cuando se retira la lente, se requiere una tapa anti-polvo.
Alinear la marca de montaje en la tapa anti-polvo con la marca
de montaje de la lente y Sentido anti-horario. Al quitarla,
Sentido horario.

ES-3
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Precauciones de uso

@ Siselleva la lente de un entorno frio a uno célido, puede producirse condensacion en la superficie y
las partes internas de la lente,coloque la lente en una bolsa de plastico sellada antes de llevar la lente
de un entorno frio a uno calido para evitar la condensacion en este caso.Saquela y Usela después de
que la lente se calienta gradualmente. Utilice el mismo método cuando lleve la lente de un entorno
célido a uno frio.

@ No coloque la lente en un lugar donde la temperatura sea demasiado alta, como en un automévil bajo
la luz solar directa. Las altas temperaturas pueden hacer que la lente no funcione normalmente.

@ Se recomienda que sostenga la lente al montarla en la cdmara. (incluso cuando lo coloca en un
tripode)

/\ Precauciones de seguridad

@ No mire el sol ni las fuentes de luz brillante a través de la lente o la cdmara. De lo
contrario, dafiard su vista. Mirar el sol directamente a través del lente es especialmente
dafiino.

@ No apunte la lente o la cdmara hacia el sol ni tome fotografias. Dado que la lente enfocara
la luz,incluso si el sol no esta en el rea de la imagen o disparando con luz de fondo,
también puede hacer que la cdmara no funcione correctamente o se incendie.

Ya sea que la lente esté montado en la cdmara o no,no deje la lente sin la tapa de la lente
al sol. De lo contrario, la lente puede hacer converger la fuente de luz y provocar un
incendio.

@ Limpieza

® No toque la lente de cdmara directamente con las manos. Si la lente se
ensucia, utilice el fuelle de mano de la lente para quitar el polvo y limpiela
suavemente con un pafio suave y limpio para lentes (pafio de limpieza).

® No utilice solventes orgénicos como diluyentes o gasolina para limpiar la
lente.

El manual es solo de referencia y todos los derechos de interpretacion pertenecen a nuestra empresa.

ESPANOL



rametro del product

Articulo AF 26/2.8EVOZ
Montaje de cdmara Z-Mount
Configuracién de la lente 8/6

Ndmero de hojas de apertura 7

Longitud focal f=26mm

Angulo de visién 81.2°

Formato de marcos compatibles

fotograma completo

Abertura

F2.8~F16

Distancia de tiro

0.2m-c0

Mecanismo de enfoque

Sistema de enfoque de todo el grupo

Motor de enfoque

STM + Tipo de engranaje

Modo de enfoque

MF, AF

Max. Aumento

0.2X

Tamafio de la lente  simemsie oo

®69.4mmx25.8mm

(diametro / longitud) Shedemnmmss
Peso BT et porset s i ~170g
Tamafio de filtro D43

Nuestra empresa se reserva el derecho de cambiar la apariencia, las especificaciones
técnicas y el rendimiento de este producto en cual uier momento.
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